DEGVIELAS PIENEMSANAS DROSIBAS KONTROLES LAPA

Osta Datums
Port......ccoooieii Date......cccoovvviiiii
Kugis Barza
ShiP.cc Barge.....c.cccoovevvvieinnnn
Kapteinis Kapteinis
Master.........ccoocvvvieinnnn Master.........cccoovviinnnens
1. DEGVIELA PARPUMPESANALI
BUNKERS TO BE TRANSFERRED
. . Tilpums pie Maksirtlﬁlais I.VIanimﬁlais
Degyvielas veids . < o « o iekrausSanas spiediens kravas
Grade Tonnas | iekrauSanas t Iekraus.anas t Atrums. caurulvada
Tonnes Volume at Loading t° - . .
loading t° Maximum Maximum line
transfer rate pressure
Mazuts
Fuel oil
Benzins
Gas oil
Dizeldegviela
Diesel
Smerviela, ka
lejamkrava
Lub.oil in bulk
2. DEGVIELAS TANKI, KURI TIKS UZPILDITI
BUNKER TANKS TO BE LOADED
Degvielas Kopgjais
Degvielas Tanka tilpums tanka Pielaujamais Tilpums degvielas
Tanka Nr. veids tilpums __ % | pirms uzpildes tilpums iekrausanai tilpums
Tank No. Grade Volume of Vol. of oil in Available Volume to be Total
tank tank before volume loaded volumes
loading grade




3. BARZAS KONTROLE PIRMS PIETAUVOSANAS

CHECKS BY BARGE PRIOR TO BERTHING

Degvielas pienems$ana Kugis Barza Kods Piezimes
Bunkering Ship Barge Code Remarks
1.Barzai ir izsniegtas nepiecieSamas atlaujas pietauvoties
pie kuga, kur§ uznpems degvielu.
N/N
The barge has obtained the necessary permissions to go
alongside receiving vessel.
2. Fenderi ir parbauditi un ir laba stavoklIi un nav
iesp&jams kontakts metalam ar metalu.
The fenders have been checked, are in good order NN R
and there is no possibility of metal to metal contact.
3. Savienojuma vieta barza/kugis ir izvietoti atbilstos§i
elektriskas izolacijas aprikojumi.
N/N
Adequate electrical insulating means are in place
in the barge/ship connection.
4. Visas degvielas uzpildes Sliitenes ir laba stavokli
un ir piemérotas paredzamajam operacijam.
N/N
All bunker hoses are in good condition and are
appropriate for the service intended.
4. PARBAUDES PIRMS DEGVIELAS PARPUMPESANAS
CHECKS PRIOR TO TRANSFER
Degvielas pienemSana Kugis Barza Kods Piezimes
Bunkering Ship Barge Code Remarks
5. Kugis ir drosi pietauvots.
R
The ship is securely moored.
6. ParvietoSanas starp kugi un barzu ir drosa.
R
There is safety access between the ship and barge.
7. Starp atbildigajam personam ir nodroSinata stabila (VHF/UHF
komunikacijas sisteéma. Ch........... )
Primary
Effective communication have been established between A R System:
Responsible Officers. Backup
System:
Emergency
Stop Signal:




Degvielas pienemsana
Bunkering

Kugis
Ship

Barza
Barge

Kods
Code

Piezimes
Remarks

8. Uz barzas un uz kuga, kur$ pienem degvielu ir
nodroSinata atbilstosa sardze.

There is an effective watch on board the barge and
ship receiving bunkers.

9. Barzas un kuga ugunsdz&sibas §lutenes un aprikojums ir
gatavs nekavgjosai pielietoSanai.

Fire hoses and fire-fighting equipment on board the
barge and ship and ready for immediate use.

10. Notekas ir drosi aizvertas. Islaicigi nonemti noteku
aizbazni tiks kontrol&ti visu laiku.

Paplates kravas noteku savaksanai ir izvietotas pie
caurulvadu savienojumiem un degvielas tanku ventilacijas
lakam.

All scuppers are effectively plugged. Temporarily removed
scupper plugs will be monitored at all times. Drip trays
are in position on decks around

connections and bunker tank vents.

11. Sakotngja kravas linija ir parbaudita un tie kravas
Slatenu savienojumi, kuri netiek izmantoti ir aprikoti ar
aizbidpiem un ir pilniba saskriivéti.

Initial line up has been checked and unused bunker
connections are blanked and fully bolted.

12. Degvielas uznemsanas §litene ir pareizi uzstadita,
pilniba saskriivéta un nostiprinata pie kuga un barzas
manifoldiem.

The transfer hose is properly rigged and fully bolted
and secured to manifolds on ship and barge.

13. Kravas sistémas, masintelpas bilzu un degvielas
uznemsanas caurulvadu varsti ir aizverti un noslegti.

Overboard valves connected to the cargo system,
engine room bilge's and bunker lines are closed and
sealed.

14. Visu kravas un degvielas uznemsanas tanku luku vaki
ir aizverti.

All cargo and bunker tank hatch lids are closed.




Degvielas pienemsana
Bunkering

Kugis
Ship

Barza
Barge

Kods
Code

Piezimes
Remarks

15. Degvielas tanku saturs tiks kontrol&ts noteiktos laika
intervalos neparsniedzot.................... minttes.

Bunker tank contents will be monitored at intervals
not exceeding........... miniites

Intervalos
neparsniedzot
............ min.

at intervals not
exceeding
.......... min.

16.Naftas piesarnojuma savaksanai nepiecieSamais
materials ir sagatavots nekavéjosai lietosanai.

There is a supply of oil spill clean up material readily
available for immediate use.

17. Kuga galvenas radiostacijas antenas ir iezemétas un
radari ir izslegti.

The main radio transmitter aerials are earthed and
radars are switched off.

18. Fiksetas VHF/UHF racijas un automatiskas
identifikacijas sist€émas (AIS) aprikojums darbojas
atbilsto$a baroSanas reZima vai ir izslégts.

Fixed VHF/UHF transceivers and AIS equipment are on
the correct power mode or switched off.

19. Smekesanas vietas ir noteiktas un smekesSanas
ierobeZzojumi tiek ieveroti.

Smoking rooms have been identified and smoking
restrictions are being observed.

Nozimetas
smé&késanas
vietas
Tankeris:
Barza:

20. Noteikumi darbibam ar atklatu uguni tiek ieveroti.

Naked Light regulations are being observed.

21. Visas telpu argjas durvis un iluminatori ir aizverti.

All external doors and ports in the accommodation
are closed.

22. Kravas (materialu) dro§ibas datu lapas degvielas

uznemsanas operacijam péc pieprasijuma tiek piestaditas.

(apmainitas)

Materal Safety Data Sheets (MSDS) for the bunker
transfer have been exchanged where requested

23. Risks saistits ar toksiskam vielam degviela ir
identificéts un apzinéts.

The hazards associated with toxic substances in the
bunkers being handled have been identified and
understood.

H.,S saturs

Benzene Cont.




DEKLARACIJA

Mgés apaksa parakstijusies, esam kopigi parbaudijusi kontroles lapa attiecigajos punktos
noraditas prasibas saskapa ar instrukcijam un esam parliecinati, ka kontroles lapu
saistoSie punkti ir aizpilditi korekti saskana ar labakajam misu zinaSanam. Mgs ar1 esam
vienojuSies veikt atkartotas kontroles, kas nepiecieSamas, ka ari vienojuSies veikt
kontroles lapa ar R burtu fiks€to punktu atkartotas parbaudes tados laika periodos, kuri
neparsniedz stundas.

Ja p€c miisu izpratnes mainisies kontroles lapas punkta interpretacija, més par to
nekavgjoties inform&sim otru pusi.

DECLARATION

We have checked where appropriate jointly, the items of the Check-List in accordance
with the instructions and have satisfied ourselves that the entries we have made are
correct to the best of our knowledge.

We have also made arrangements to carry out repetitive checks as necessary and agreed
that those items coded ‘R’ in the Check List should be re-checked at intervals not
exceeding hours.

If to our knowledge the status of any item changes, we will immediately inform the other

party.

Kugim Krastam
For Ship For Shore
Uzvards Uzvards
Name Name
Amats Amats
Rank Position
Paraksts Paraksts
Signature Signature
Datums Datums
Date Date
Laiks Laiks
Time Time

Atkartoto parbauzu pieraksti
Record of repetitive checks

Datums
Date

Laiks
Time

Kugis
Ship

Barza
Barge




